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Vistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 21
Information
Ordforanden meddelar att kyrkoherde Michael Persson avslutat sin anstéllning i

Vistermalms forsamling den 20 maj 2022 och att Anne Annerstedt i avvaktan pa
nyrekrytering tjinstgér som tf kyrkoherde.

KF § 22

Upprop

Sekreteraren forrattar upprop.

KF § 23

Sammantridets utlysande

Kallelse har sénts per post till ledamoéter och erséttare den 12 maj 2022. Samma
dag har kungorelse anslagits pd forsamlingens anslagstavla och webbplats.

Kyrkofullmiiktige beslutar

att godkidnna sammantrédets utlysande.

KF § 24

Val av justerande samt tid och plats for justering

Kyrkofullmiiktige beslutar

att utse Irene Dolk Castellanos och Ulla Tengelin att jdmte ordforanden justera
sammantriddesprotokollet samt

att justering ska ske den 31 maj 2022 pa kansliet.




Viistermalms férsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiiktige

KF § 25 F 2021-55

Anmilan av avgingna/nya ledamdéter och erséttare

Ersdttaren for nomineringsgruppen Arbetarepartiet — Socialdemokraterna Laila
Abdallah har avflyttat fran férsamlingen. Till ny erséttare for nomineringsgruppen
har Kristina Nyholm utsetts.

KF § 26

Faststillande av kyrkofullmiktiges arbetsordning fér mandatperioden
2022-2025

Kyrkofullméktige antog ar 2019 en arbetsordning. Arbetsordningen bér faststillas
dnyo for varje mandatperiod.

Ordféranden foreslér att arbetsordningen faststills &nyo utan foréndringar for
mandatperioden 2022-2025.

Kyrkofullmiiktige beslutar

i enlighet med ordférandens férslag (bilaga 1).




Vistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 27
KR § 66
AU § 56 F 2022-56

Verksamhetsuppfolining for ar 2021

Kanslisekreteraren har i samverkan med kyrkoherden och budgetansvariga
uppréttat forslag till verksamhetsuppfoljning for Vastermalms forsamling for ar
2021. I verksamhetsuppfoljningen beskrivs genomford verksamhet och
ekonomiskt utfall i forhallande till 2021 ars budget.

Arbetsutskottet beslutar foresla kyrkorddet

att faststélla foreliggande forslag till verksamhetsuppf6ljning for &r 2021 sdsom
sitt forslag till kyrkofullméaktige.

Kyrkoradet beslutar

i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Ing-Britt Trankell (POSK) anser att forsamlingens internationella arbete fatt
alltfor begrénsat utrymme i verksamhetsuppfoljningen och yrkar att kyrkoradet
ges i uppdrag att 6vervéga att komplettera verksamhetsuppfoljningen med en
fordjupad beskrivning av det internationella arbetet.

Kyrkofullmiiktige beslutar
att faststélla verksamhetsuppf6ljningen i enlighet med kyrkoradets forslag samt

att ge kyrkoradet uppdrag i enlighet med Ing-Britt Trankells yrkande for
redovisning vid kyrkofullméktiges nastkommande sammantride.




Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullméktige

KF § 28
KR § 67
AU §57 F 2022-56

Arsredovisning for ar 2021

Kanslisekreteraren har uppréttat forslag till arsredovisning foér Vistermalms
forsamling for ar 2021. Forslaget ér granskat av férsamlingens revisorer.

Arbetsutskottet beslutar féresla kyrkoradet
att faststélla framlagt forslag till drsredovisning for ar 2021.
Arbetsutskottet beslutar vidare foresla kyrkoradet

att hemstilla att kyrkofullméktige faststiller &rsredovisningens resultat- och
balansrdkningar i enlighet med kyrkorddets forslag.

Kyrkoradet beslutar
att faststélla framlagt forslag till arsredovisning for ar 2021 och

att rikta hemstéllan till kyrkofullméktige i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Forsamlingens revisorer tillstyrker att resultat- och balansrakningarna faststills.
Kyrkofullmiiktige beslutar

att faststélla drsredovisningens resultat- och balansrikningar i enlighet med
kyrkoradets hemstéllan och revisorernas tillstyrkan.




Vistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 29

Anmiilan av revisionsberittelse

Revisionsberittelse avseende forsamlingens rikenskaper och kyrkoradets
forvaltning for ar 2021 har avgivits av forsamlingens revisorer.

Auktoriserade revisor Jens Persson foredrar och kommenterar revisions-
berittelsen.

Kyrkofullmiiktige beslutar

att 1agga revisionsberittelsen till handlingarna.

KF § 30

Ansvarsfrihet for 2021 ars forvaltning

Forsamlingens revisorer tillstyrker att kyrkorddet beviljas ansvarsfrihet for
rakenskapsaret 2021.

Kyrkofullmiktige beslutar

att bevilja kyrkorddets ledamoter och ersittare ansvarsfrihet for rakenskapsaret
2021 i enlighet med revisorernas tillstyrkan.

Kyrkoradets ledaméter och ersittare deltar inte i beslutet.




Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiiktige

KF § 31
KR § 72
AU § 65 BV 2022-5

Andringar i Reglemente for S:t Gorans kolumbarium

Kanslisekreteraren foreslér i skrivelse att bilagan Taxor inom begravnings-
verksamheten uppdateras avseende taxa for gravsittning av i Sverige icke
folkbokford avliden. Bakgrund till forslaget &r att det av Kammarkollegiet
faststéllda erséttningsbeloppet, som ligger till grund for taxan, har hojts till

36 950 kr fran och med 1 januari 2022. Med samma formel som hittills
(ersattnings-beloppet ./. skdtselavgift, d v s 36 950 kr ./. 2 800 kr), skulle aktuell
taxa bli 34 150 kr.

Vidare foreslés att reglementets § 4 kompletteras enligt foljande: ”Efter den forsta
fornyelsen om 15 dr kan gravrdtten fornyas i ytterligare perioder om 15 ar efter
skriftlig ansokan av gravrdttsinnehavaren. For varje sadan fornyelseperiod utgdr
en administrativ avgift enligt ovan.”

Slutligen aktualiseras frigan om hantering av de manga gravritter i kolumbariet
som saknar aktuella gravrittsinnehavare. En mojlig atgérd skulle vara att enligt
vissa regler annonsera efter gravrittsinnehavare och, i de fall ingen gér ansprak pa
gravritterna, aterta dem och dérefter flytta urnorna till Racksta begravningsplats.

Arbetsutskottet beslutar foresld kyrkorddet

att tills vidare inte vidta nigra dtgirder med gravritter utan aktuell
gravrittsinnehavare, da det fortfarande finns gott om lediga platser i kolumbariet.

Arbetsutskottet beslutar vidare foresla kyrkorddet
att hemstilla att kyrkofullmiktige faststéller ny taxa for gravsdttning av i Sverige

icke folkbokford avliden enligt framlagt forslag och kompletterar reglementets § 4,
likaledes enligt framlagt forslag.

forts.
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Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 31
KR § 72 BV 2022-5

Andringar i Reglemente for S:t Gorans kolumbarium

Kyrkoradet beslutar

i enlighet med arbetsutskottets férslag att inte vidta ndgra tgérder med gravritter
utan aktuell gravrittsinnehavare.

Kyrkorédet beslutar vidare

att rikta hemstillan till kyrkofullméktige i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Kyrkofullmiktige beslutar

att dndra reglementets § 4 och bilaga i enlighet med kyrkoradets hemstéllan

(bilaga 2).




Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 32
KR § 73
AU § 66

Medelsplaceringsreglemente

Som framgar i AU § 10/22 ska vissa policydokument, bl a medels-
placeringsreglemente, faststillas 4nyo i samband med ny mandatperiod. Kansliet
har, enligt uppdrag, sett 6ver géllande reglemente. Forslag att faststilla
reglementet anyo utan férdndringar.

Arbetsutskottet beslutar foresld kyrkoradet

att hemstilla att kyrkofullméktige anyo faststéller Medelsplaceringsreglemente for
Vistermalms forsamling enligt bilaga till denna paragraf.

Kyrkoréddet beslutar

i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Kyrkofullméktige beslutar

att dnyo faststilla Medelsplaceringsreglemente i enlighet med kyrkoradets forslag
(bilaga 3).




Vistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 33
KR § 21
AU§S F 2018-30/2.6

Tilliggsbudget for brand- och inbrottslarm i Essinge kyvrka

Arendet foredras av fastighetschefen Pernilla Wangklev.

12021 é&rs investeringsbudget fanns anslag for installation av brand- och
inbrottslarm i Essinge kyrka. Pa grund av covid 19-pandemin har leverans av
anldggningen forsenats. Projektet kan darfor inte slutforas forrdn under ar 2022.
Anslaget i 2021 &rs investeringsbudget har dérigenom inte kunnat utnyttjas.

Arbetsutskottet beslutar foresla kyrkoradet
att hemstilla att kyrkofullméktige &nyo anvisar tilliggsbudget f6r brand- och

inbrottslarm i Essinge kyrka till 2022 &rs investeringsbudget om 1 245 000 kr med
bidrag av kyrkoantikvarisk erséittning om 870 000 kr, netto 375 000 kr.

Kyrkoradet beslutar

i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Kyrkofullmiiktige beslutar

att anvisa tillaggsbudget i enlighet med kyrkorddets forslag.

10



Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullméktige

KF § 34
KR § 93 F 2021-370

‘Tilliigesbudget for fortsatt arbetsmiljéarbete

Tf kyrkoherden och kanslichefen informerar om det padgaende arbetsmiljdarbetet.
Under vecka 46 genomfordes heldagskonferenser kring temat psykosocial
otrygghet med respektive pastoralt omradde under ledning av konsulterna
Katharina Almgérd och Gunilla Barrskog. Uppfoljning av dessa konferenser
under ledning av konsulterna planeras genomforas under vecka 4 2022 samt med
stor sannolikhet dven under vecka 10 2022. Kostnaden for uppfoljningsarbetet,
som bestar av fyra halvdagskonferenser och en heldagskonferens 1 vardera
veckan, uppgar totalt till 300 000 kr.

Kyrkoradet beslutar féresla kyrkofullméaktige

att anvisa tillaggsbudget om 300 000 ur det egna kapitalet till verksamhet 630.100
for att tdcka kostnaderna for det fortsatta arbetsmiljoarbetet under ar 2022.

Kyrkofullméiktige beslutar

att anvisa tilldggsbudget i enlighet med kyrkoradets forslag.

KF § 35
KR § 22
AU § 127 F 2021-808

Anmiilan av arbetsmiljdincident samt hemstiillan om tilliiggsbudget

Forsamlingens skyddskommitté har mottagit en anmélan av en arbetsmiljoincident
som kan ha karaktér av krinkande sérbehandling. Enligt Policy mot kriinkande
sdrbehandling, som antogs av kyrkoradet i KR § 37/21, ska i ett sddant fall
utredning skyndsamt genomforas och, om sé erfordras, hjilp tas av
foretagshdlsovarden.

Tf kyrkoherden och kanslichefen har infordrat offert frén foretagshilsovérden
Avonova avseende utredning av den anmélda incidenten. Kostnaden uppgér till
cirka 400 000 kr. Utredningen ska genomfGras parallellt med den redan pagdende
generella arbetsmiljéutredningen, men utredningarna kan komma att 14nkas ihop,
om detta bedoms lampligt.

forts.
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Viistermalms forsamling 2022-05-24
Kyrkofullmiktige

KF § 35, forts.
KR § 22, forts.
AU § 127, forts.

Anmilan av arbetsmiljdincident samt hemstillan om tillicosbudget

Eftersom #rendet dr bradskande fattar arbetsutskottet beslut med stéd av
delegation.

Arbetsutskottet beslutar med stdd av delegation Al.1

att genomfora utredning med anledning av anmélan om arbetsmiljéincident och
att dérvid ta hjélp av foretagshilsovarden Avonova i enlighet med inkommen
offert.

Arbetsutskottet beslutar vidare

att foresla kyrkoradet att hos kyrkofullmaktige hemstélla om tilliggsbudget om

400 000 kr ur det egna kapitalet till verksamhet 630.100 for att ticka kostnad for
arbetsmiljéutredning med anledning av incidentanmélan.

Bitr kyrkoherden och kanslichefen redogér for forsamlingens arbetsmiljdarbete,
som bedrivs 1 tre, delvis sammanlénkade, ”spéar”, ndmligen det ordinarie
systematiska arbetsmiljdarbetet, uppfljning av arbetsmiljéenkét samt utredning
pa grund av incidentanmaélan enligt ovan.

Kyrkoradet beslutar

i enlighet med arbetsutskottets forslag.

Kyrkofullmiiktige beslutar

att anvisa tillaggsbudget i enlighet med kyrkoradets forslag.

12



ARBETSORDNING FOR KYRKOFULLMAKTIGE I VASTERMALMS
FORSAMLING

Antagen av kyrkofullméktige 2019-05-28, KF § 12, dnyo antagen 2022-05-24, KF § 26.

Ordférande
18§ Det ér da ordinarie direkta kyrkoval dgt rum viljer de nyvalda kyrkofullmiktige bland
ledamdéterna en ordforande samt en forste och en andre vice ordforande (presidium).

Presidiet viljs for samma tid som dvriga ledamdter

2§ Tills presidievalen har forrittats, tjanstgdr som ordférande den som varit ledamot i
kyrkofullmaktige langst tid (8lderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika l&ng tjinstgoringstid ska den dldste av dem vara lderspresident.

Tid och plats for sammantriden
3§ Vid érets sista sammantride beslutar kyrkofullméktige nér ordinarie sammantrdden ska
héllas under det foljande éret.

4§ Om det foreligger sdrskilda skal for det, far ordféranden efter samrad med vice
ordforandena stilla in ett sammantride eller dndra dagen eller tiden f6r sammantridet

Om ordféranden beslutar att ett sammantriide ska stéllas in eller att dagen eller tiden for ett
sammantride ska dndras, ska ordforanden snarast lata underritta varje ledamot och erséttare
om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast och minst en vecka fore den bestdmda
sammantriddesdagen anslés pé forsamlingens anslagstavla.

5§ Kyrkofullméktige sammantrider i S:t Goranssalen, Arbetargatan 21.

‘Ordforanden fér efter samrad med vice ordférandena bestdmma en annan plats for ett visst
sammantride.

Forlingning av sammantriide och fortsatt sammantride

6§ Om kyrkofullméktige inte hinner slutfora ett sammantréde pa den utsatta
sammantridesdagen, kan kyrkofullméktige besluta att avbryta sammantrédet och att hélla
fortsatt sammantrade en senare dag for att behandla de &renden som Aaterstéar. I ett sidant fall
beslutar kyrkofullmiktige genast nir och var sammantradet ska fortsétta.

Om kyrkofullmiktige beslutar att halla fortsatt sammantride, utfardar ordféranden en
kungérelse om det fortsatta sammantrédet pa vanligt sétt.

Om sammantriidet ska fortsétta inom en vecka, behéver nagon kungérelse inte utfirdas. 1 ett
sédant fall 1ater ordféranden dock underritta de ledaméter och erséttare som inte &r
nérvarande ndr sammantradet avbryts om tiden och platsen for det fortsatta sammantridet.

Handlingar till sammantridena
78§ Kyrkoradets och 6vriga ndmnders forslag till beslut eller yttranden i de drenden som
tagits in 1 kungorelsen bér tillstéllas varje ledamot och ersittare fore sammantrédet.

Ordforanden bestimmer i vilken omfattning évriga handlingar i ett drende ska tillstillas
ledaméter och ersittare for sammantrédet.



Fragor enligt 3 kap. 38 § kyrkoordningen bor tillstédllas samtliga ledaméter och ersittare fore
det sammantréade vid vilket de avses bli stéllda.

Anmiilan av forhinder for tjdnstgoring och inkallande av ersiittare

8§ En ledamot som ér forhindrad att delta i ett helt sammantréide eller i en del av ett
sammantride ska snarast anméla detta till kyrkofullméktiges sekreterare. Ordforanden eller
sekreteraren later kalla in den erséttare som stér i tur att tjéinstgora.

98§ Om en ledamot utan foregdende anmaélan uteblir fran ett ssmmantrdde eller hinder
uppkommer for en ledamot att vidare delta i ett pagdende sammantride, kallar ordforanden in
den ersittare som ar tillgénglig och stér i tur att tjdnstgora.

10 § Det som sagts om ledamot i 8 och 9 §§ géller ocksa for erséttare som kallats till
tjénstgoring.

11 § Ordforanden bestimmer nér en ledamot eller en erséttare ska trida in och tjanstgéra
under ett pdgdende sammantriade. Endast om det foreligger sérskilda skél for det bor dock
intrdde ske under pidgéende handliggning av ett drende.

Upprop
12 § En uppropslista som utvisar de ledamdter och erséttare som tjanstgoér ska finnas
tillgédnglig under hela sammantréidet.

I bérjan av varje sammantride later ordféranden forritta upprop enligt uppropslistan.

Upprop forrittas ocksé i borjan av varje ny sammantriadesdag, vid fortsatt sammantride och
nér ordforanden anser att det behovs.

Protokollsjusterare
13 § Ordféranden bestdammer tiden och platsen for justeringen av protokollet frin
sammantrédet.

Sedan uppropet har forrittats enligt 12 § viljer kyrkofullméktige tva ledamoter att
tillsammans med ordforanden justera protokollet frdn sammantradet och att i forekommande
fall bitrdda ordforanden vid rostsammanrdkningar.

Yttranderiitt vid sammantriden
14 § Ordforanden och vice ordférande i kyrkorddet eller annan ndmnd vars
verksamhetsomrdde ett drende ber6r far delta i Gverldggningen i drendet.

15 § Revisorerna far delta i 6verldggningen nér kyrkofullméaktige behandlar
revisionsberittelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i 6verldggningen ndr kyrkofullméktige behandlar ett drende som
beroér revisorernas egen forvaltning.

16 § Kanslichefen fir delta i 6verlaggningen i alla drenden.

Talarordning vid sammantriden
17 § Den som har ritt att delta i kyrkofullméktiges 6verlaggningar fir ordet i den ordning i
vilken han eller hon anmalt sig och blivit uppropad.



Han eller hon har ocksa rétt till ett kort inldgg pd hogst tvd minuter for ett genméle med
anledning av vad en talare anfort. Inldgget gérs omedelbart efter den talare som har ordet di
begéran om att f4 gora inldgget framstills.

Om négon i sitt yttrande skulle avldgsna sig frén d&mnet och inte efter tillségelse av
ordfdranden réttar sig, fir ordforanden ta ifrén honom eller henne ordet. I Gvrigt far ingen
avbryta en talare under hans eller hennes anférande.

Yrkanden

18 § Nir kyrkofullmiktige har forklarat verldggningen i ett drende avslutad, gér
ordféranden igenom de yrkanden som har framstéllts under dverlaggningen och kontrollerar
att de uppfattas ritt.

Ordféranden befister genomgéangen med ett klubbslag. Dérefter far inte ndgot yrkande dndras
eller atertas, om inte kyrkofullméktige enhélligt beslutar medge det.

Om ordf6randen anser att det behdvs ska den ledamot som har framstillt ett yrkande avfatta
det skriftligt.

Omroistningar
19 § Nir omrostningar genomfors bitrdds ordféranden av de tvd ledaméterna som har utsetts
att justera protokollet.

Omrgstningen genom{fors sé att ledamdterna avger sina roster efter upprop. Uppropet sker
enligt uppropslistan.

Ordféranden avger alltid sin rdst sist.

Sedan omréstningen har avslutats beféster ordféranden detta med ett klubbslag. Déarefter far
inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far nigon ledamot &ndra eller terta en avgiven
rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstér om resultatet av en 6ppen omrdstning, ska den nya omrdstningen
genomforas omedelbart.

20 § En valsedel som avlamnas vid en sluten omrdstning ska uppta s manga namn som valet
avser samt vara omaérkt, enkel och sluten.

En valsedel ir ogiltig

1.  om den upptar namnet p4 ndgon som inte &r valbar,

2. om den upptar flera eller firre namn &n det antal som ska viljas,
3.  om den upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagts géller inte vid val som sker med proportionellt valsétt. For sddana val finns
sirskilda foreskrifter i 39 kap. kyrkoordningen.

Motioner
21 § En motion ska vara skriftlig och egenhéindigt undertecknad av en eller flera ledaméter.



Amnen av olika slag fir inte tas upp i samma motion.
En motion vicks genom att den ges in till kyrkofullméktiges sekreterare.
En motion far ocksa ldmnas vid ett sammantride med kyrkofullméktige.

En ersittare far vicka en motion bara nér erséttare tjanstgor som ledamot vid ett
sammantride.

Fragor
22 § En fraga ska vara skriftlig och egenhéndigt undertecknad av en ledamot.

Den bor inges till kyrkofullméktiges ordférande eller sekreterare senast 14 dagar fore det
sammantrade vid vilket ledamoten avser att stélla den.

Frégan bor besvaras under det sammantriade da den stills.

Justering av protokollet
23 § Protokollet justeras av ordféranden och tva ledamoéter.

Om tva eller flera ledaméter har fungerat som ordférande under ett sammantréde, justerar
varje ordforande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av férhandlingarna som
ordforanden lett.

Kyrkofullméktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Paragrafen
ska redovisas skriftligt innan fullmiktige justerar den.

Expediering m m
24 § Kyrkorddet och forsamlingens revisorer ska alltid tillstéllas hela protokollet.

Utdrag ur protokollet ska dessutom tillstéllas de nimnder, andra organ och personer som
berOrs av besluten i protokollet.

Ordforanden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar kyrkofullméktigs skrivelser och de
andra handlingar som upprittas i kyrkofullméiktiges namn, om inte fullméktige beslutar annat.



Antaget av kyrkofullmdktige KF § 11/15, rev KF § 31/22

REGLEMENTE FOR S:T GORANS KOLUMBARIUM

I_Myndighet
§ 1 Vistermalms forsamlings befogenheter och skyldigheter som forvaltare av

allmén begravningsplats utévas av kyrkorddet, som forvaltar S:t Gorans
kolumbarium. Forvaltningen utévas genom tillimpning av Begravningslagen
(1990:1144), Begravningsforordningen (1990:1147), 6vriga gillande
forfattningar, detta reglemente samt av kyrkofullméktige limnade foreskrifter.

Kyrkorddet far delegera sina befogenheter som kyrkogardsmyndighet till
utskott, bestdende av tva eller flera ledamoter och erséttare i ridet eller 4t
tjansteman hos forsamlingen.

II Gravriitt

§ 2 Gravritt upplétes endast i samband med dddsfall.

§ 3 Upplatelse av gravritt sker for en tid av 25 ar.
Tidigare upplételser for all framtid eller 50 ar paverkas inte av denna
bestimmelse.

§ 4 Fornyelse av gravriitt kan ske for ytterligare 15 ar efter den tidigare

upplételsetidens utgéng, oavsett ursprunglig upplatelsetids langd. Skriftlig
ansOkan om detta skall tillstéllas kyrkorddet av gravrittsinnehavaren. For

sddan fornyelse utgar en administrativ avgift som kyrkofullmiktige faststiller.
Fornyad gravritt skall av myndigheten inforas i gravbok och gravbrev. Efter den
forsta fornyelsen om 15 ar kan gravritten fornyas i ytterligare perioder om 15 ar
efter skriftlig ans6kan av gravrittsinnehavaren. For varje sddan fornyelseperiod
utgdr en administrativ avgift enligt ovan.

§4a Sker gravsittning inom gravplats, till vilken gravrétt redan tidigare &r upplaten
pé viss tid, skall tid for gravrétt berdknas till 25 &r frdn senaste gravsittning
inom gravplatsen. Detsamma giller vid gravséttning av urna inom gravplats som
enligt tidigare bestammelser upplatits i fortid.

§5 Da4 gravritt upphér och av gravrittsinnehavare inte 6nskas fornyas, dverfors
askan till sérskild begravningsplats pd Racksta begravningsplats, dir den
gravsitts. Minst 25 ar skall dock ha forflutit sedan senaste gravséttning innan
sddan flyttning sker. Nischen i kolumbariet upplétes dérefter pa nytt.

§ 6 Uppsiigning av gravriitt skall goras skriftligt av gravrittsinnehavaren. Erlagd
avgift aterbetalas enligt Begravningslagen ej. Gravbrev skall vid uppségning
aterstdllas till forvaltaren for makulering.



§ 7
§ 8

§ 9

§ 10

Kyrkoradet atar sig inte att vara gravréttsinnehavare till upplaten gravplats.

Vid upplételse av gravritt utfirdas gravbrev enligt Begravningslagens
bestimmelser.

D4 gravriittsinnehavare avlider har dodsboet att inom sex méanader till
myndigheten anméla ny gravrittsinnehavare. Forvaltaren efterstrivar att
endast en person skall vara innehavare av en viss gravrétt. Om flera personer ir
gravréttsinnehavare bor en av dessa utses till ombud for de évriga. Vid anmilan
om ny gravrittsinnehavare sedan den foregdende avlidit utgir férvaltaren fran
att alla dodsbodeldgare undertecknat anmélan och foretar inga vidare efter-
forskningar i detta drende.

Ny gravréttsinnehavare antecknas av forvaltaren i sdvil gravbok som gravbrev.

Vid flyttning av gravsatt aska enligt 6 kapitlet Begravningslagen och 5 § detta
reglemente skall i gravboken noteras nér och vart askan har flyttats.

Forkommet gravbrev kan ersittas av nytt mot avgift som kyrkofullméiktige
faststiller.

III A Gravskotsel

§10a

§10b

§10 ¢

For gravskotsel uttages en kostnad som kyrkofullméktige faststéller. Avglften
betalas i samband med upplételse av gravritt.

I samband med att fornyelse av gravritt sker, har gravrittsinnehavaren att betala
ytterligare skotselavgift enligt taxa som kyrkofullméktige bestammer.

Om gravritt genom uppségning eller pé annat sétt upphor i fortid, dterbetalas
anda inte inbetald gravskotselavgift.

III Gravsiittning

§ 11

§ 12

Gravsiittning sker i kolumbariet vid tidpunkt som éverenskommits med
tjanstgorande kolumbarievaktmaéstare. Normalt sker gravséttning genom
vaktmadstarens forsorg i samrad med anhoriga.

For att gravsittning skall fa dga rum krévs att gravréttsinnehavare begir det
eller har lamnat skriftligt samtycke till gravsittningen. Om det ar
gravrittsinnehavaren som skall gravsittas far dddsboet eller den som ordnar
med begravningen utdva gravrittsinnehavarens befogenheter. Av
skattemyndigheten utfardat intyg for kremering och gravsittning skall ocksa
fGretes.

IV Ordningsforeskrifter m m

§ 13

S:t Gérans kolumbarium halles dppet pa tider som myndigheten faststiller.



§ 14

§ 15

§ 16

§ 17

§ 18

§ 19

§ 20

§ 21

§ 22

§ 23

§ 24

For ordningen i kolumbariet svarar kolumbarievaktmaéstaren.

Gravplatserna far endast smyckas med levande snittblommor, som placeras i
sirskilda blomglas, vilka tillhandahélles av kolumbarievaktméstaren.
Gravrdttsinnehavaren beslutar om anbringande och borttagande av blomglas.
Blommomma far inte skymma omkringliggande nischplattor. Otillétna prydnader
avldgsnas av vaktmastaren. Losa blomvaser, ljusstakar och liknande pa golvet
eller annars i anslutning till gravplatsen far inte férekomma.

Uppdrag kan ldmnas &t myndigheten att smycka nisch med blommor under
hogst ett &r i sdnder pa sétt som myndigheten beslutar. Fér denna tjénst utgar av
kyrkofullméktige faststélld avgift. Endast den som édr antecknad som
gravrittsinnehavare, eller den som har dennes skriftliga godkénnande, far
bestilla blomstersmyckning. Kolumbariepersonal ombesorjer att vissna
blommor bortskaffas fran samtliga vaser samt fyller pa vatten i samtliga vaser.

For att sdkerstédlla smyckning av gravplats under Liingre tid 4n ett ar kan
medel for detta indamal deponeras hos myndigheten av gravrittsinnehavare
eller dédsbo. Rénta pa sddana medel utgér icke. Debitering sker enligt for varje
tid gdllande taxa. Depositionen fér inte avse léngre tid dn gravrétten &r uppléten
for.

Vid tvist till exempel om hur gravplats skall smyckas och liknande fragor har
gravrittsinnehavaren att fatta erforderliga beslut.

I gravnischerna far ingenting annat &n askurna (-urnor) placeras. Urnorna skall
vara utforda i besténdigt material.

Pa nischplattorna fér, forutom namn och data, symboler enligt anvisning av
kolumbarievaktmistaren ingraveras. Om avvikande gravering 6nskas, skall
anhdllan om detta skriftligen tillstéllas forvaltaren.

Bestillning av inskription gors av gravrittsinnehavaren eller dennes ombud
hos kolumbarievaktmaéstaren och skall godkénnas genom egenhéndig
underskrift. Gravrittsinnehavare svarar for alla kostnader avseende gravering av
nischplatta.

Varje nischplatta skall vara férsedd med speciell numrering (rumsnummer och
nischnummer enligt gravkarta). Forvaltaren svarar for detta.

Gravrittsinnehavare eller annan har inte rétt att fa nischen 6ppnad for annat
dndamél 4n gravsittning av ny urna eller undantagsvis for flyttning av gravsatt
aska.

Endast forvaltarens personal far 6ppna och forsluta nischer.
Flyttning av gravsatt aska medges inte om inte sérskilda skél foreligger

(Begravningslagen 6:¢ kap.). Vid bedémning av sérskilda skal skall stor
restriktivitet iakttagas.



§ 25

§ 26

§ 27

Vid flyttning av gravsatt aska enligt 5 § detta reglemente svarar forvaltaren for
de kostnader som ér forknippade med flyttningen. Vid uppsiéigning av gravritt
enligt § 6 svarar forvaltaren for kostnader for nedslipning av eventuell
inskription pa den aktuella nischplattan.

Vad ovan séges om gravréttsinnehavare géller i det fall dessa ir flera, att
samtliga maéste vara ense. Vid oenighet fattar forvaltaren erforderliga beslut.

S:t Gorans kolumbarium &r 6ppet som begravningsplats dven for den som tillhér
annat trossamfund &n Svenska kyrkan, frimmande religion eller jordfists vid en
borgerlig begravningsakt.



Taxor inom begravningsverksamheten

Gravskotsel under 25 ar vid upplatelse
av gravritt [enligt formeln 260 kr/tim*
15 min*25 ar*1,7] 2 800 kr

Gravskotsel under 15 ér vid fornyelse
av gravritt 1 700 kr

Administrativ avgift for fomyelse av
gravritt utan samband med dédsfall

for ytterligare 15 ar 1 000 kr
Gravsittning av i Sverige icke folkbokford

avliden [36 950 kr ./. skGtselavgift 2 800 kr] 34 150 kr
Vas och hallare 0 kr

Avgifterna dr desamma oavsett var den avlidne eller den blivande gravrittsin-
nehavaren ir folkbokford i Sverige.

Bilagan faststilld av kyrkofullmdiktige 2020-11-03, KF § 20, rev
2022-05-24, KF § 31



Faststillt KF § 13/2019, anyo KF § 32/2022

MEDELSPLACERINGSREGLEMENTE FOR VASTERMALMS FORSAMLING

Bakgrund

1 47. kapitlet Kyrkoordningen stadgas foljande bestimmelser for den ekonomiska
forvaltningen.

1§ Forsamlingen ska ha en god ekonomisk hushallning i sin verksamhet. Forsamlingen ska ha
en ekonomisk stillning som utgor en betryggande buffert for ekonomiska pdfrestningar.

2§ Forsamlingen ska forvalta sina medel pa ett sadant sétt att kravet pd god avkastning och
betryggande sikerhet tillgodoses. Medlen ska ddrtill forvaltas pa ett etiskt forsvarbart sdtt i
enlighet med kyrkans grundliggande véirderingar. Kyrkofullmdktige ska utfdrda ndrmare
bestdmmelser om hur medlen skall forvaltas.

§1 Malsiittning och forvaltningsprinciper

Denna policy ér ett styrdokument for férvaltningen av férsamlingens samlade kapital med
Kyrkoordningens bestimmelser som grund. Policyn ska ge underlag for god kontroll och
uppfoljning. Férvaltningen av forsamlingens kapital ska vara langsiktig och priglas av
trygghet, héllbarhet och god etik. Malsdttning &r att med begrénsat risktagande uppné en god
och stabil avkastning och virdedkning av placerade medel. Forvaltningen ska ske med
beaktande av de placeringsinstruktioner som specificeras i detta dokument.

Lopande beslut om placering fattas enligt géllande delegationsordning.

§2 Miljé- och etikhénsyn

Placeringar ska endast goras i foretag som pa ett godtagbart sétt féljer kraven i de
internationella konventioner som Sverige har undertecknat. De konventioner som avses ar
frimst konventioner om de méanskliga rittigheterna, barnkonventionen, ILO:s konventioner
avseende internationell arbetsritt, internationella miljékonventioner samt konventioner mot
mutor och korruption.

Vid placering ska vagledning hdmtas ur Svenska kyrkans finanspolicy.

Ideella placeringskriterier far beaktas om kyrkoradet sérskilt sa beslutar.

§3 Placeringsregler

Forsamlingen ska sékerstélla en god betalningsforméga genom att likvida medel alltid ska
finns tillgédngliga. Medel som behovs for 16pande betalningar ska placeras pa konto utan
uppsédgningstid. Medel som kvarstér pd Svenska kyrkans centralkonto, Kyrkkontot, ger
ndjaktig ranta. Om medel 6verfors till bankkonto skall villkoren regelbundet kontrolleras.

De medel som inte behdvs for 16pande betalningar far placeras enligt f6ljande.



Medlen ska placeras i en lamplig sammansittning med hénsyn till intresset av riskspridning
inom och mellan olika tillgngsslag, marknader och emittenter.
Medlen fér, inom ramen for denna policy, placeras i foljande tillgéngsslag:

rintebdrande virdepapper
indexobligationer kopplade till utvecklingen av aktie-, valuta-, ravaru- eller annat
finansiellt index. Indexobligationen ska ha kapitalgaranti samt vara emitterad av
svensk bank eller svenskt finansiellt institut som star under Finansinspektionens
tillsyn.

e andelar i aktiefonder

Underliggande virdepapper i svenska och utldndska virdepappersfonder ska fordelas pa
respektive tillgéngsslag av avstimning mot limiterna i denna policy.

Den strategiska fordelningen mellan tillgngsslagen framgér av tabellen nedan och anges med
ett riktvirde for forvaltningen samt limiter for hogsta och légsta tillatna positioner.

Tillgéngsslag Min. % Riktvirde Max. %
Réntebdrande vardepapper 50 60 70
Aktier 20 30 40
Alternativa investeringar ' 0 10 20
(indexobligationer)

Portfoljens tillgdngar far inte belénas.

For placering i optioner, terminer och liknande instrument samt 1 annan valuta 4n svenska
kronor skall kyrkofullméktige fatta sérskilt beslut.

§4 Riintebirande placeringar
Placeringar far ske i virdepapper utgivna av foljande emittenter:

a) svenska staten, svensk bank, bankégt eller med staten samégt
bostadsfinansieringsbolag, Stadhypotekskassan samt SBAB,

b) svensk kommun eller landsting,

¢) virdepapper med rating om ldgst BBB respektive A2, K-2 enligt Standard & Poors
Nordisk Rating AB eller P-2 enligt Moodys,

d) virdepappersfonder med placeringar i svenska och utldndska réntebérande
vérdepapper,

e) depositinsdttningar och inldning i svenska bank.

Rinterisken métt som genomsnittlig duration far maximalt uppgé till fyra ar.
§35 Aktiefonder

Aktieplacering far goras i svenska och globala virdepappersfonder som placerar i
marknadsnoterade virdepapper for att uppna bista mdjliga riskspridning.




§6 Affirsmotparter

Virdepappershandel med forsamlingens tillgéngar ska ske genom bank eller
vérdepappersinstitut som stér under Finansinspektionens tillsyn eller motsvarande tillsyn i
annat land.

§7 Inackorderade medel
Saknas bestdmmelser for inackorderade medel géller §§ 1 och 2.

§8 Forvaltade stiftelser

Forvaltade stiftelsers medel placeras enligt stiftelseférordnandet. Saknas anvisningar i
stiftelseférordnandet ska medlen placeras pé aktie-/obligationsmarknaden i blandfonder
bestdende av aktier och réntebérande virdepapper med hénsyn till etik och milj6 enligt § 2.
Langsiktig virdesdkring och god avkastning skall efterstrivas. Likvida medel skall alltid
finnas tillgéngliga i erforderlig omfattning pa bankkonto utan uppségningstid.

§9 Rapportering
Forsamlingens placeringar och den erhéllna avkastningen skall arligen rapporteras till
kyrkofullméktige genom &arsredovisningen.

§10 Revidering av policyn
Kyrkoréddet ska drligen revidera placeringspolicyn och vid behov foresla kyrkofullméktige
andringar.




